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SILVIO DE PONTE STUDIO ARCHITECTS: WAVE

GIO TIROTTO: BLUEGRAM

PAOLO DELL'ELCE: OVERLAPPING MIMARI STUDIO: MIMAR

STUDIO ALGORITMO: DAPHNE, LE CROCHET, LE PIED DE POULE, LES PETIT POIS, PEPITE

DESIGN BY A

FEDERICO MANFREDI

INI: HERO, POLAR, TARTAN 17
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f Acoustically Tested
¢ | UNlenISO  354:2003
ACOUSTIC CERTIFICATION UNlenISO 11654:1998

GREEN LABELS

FIRE CERTIFICATION

UNI EN SO 354:2003 UNI EN ISO 11654:199L4
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Disponibile in diversi tessuti, anche
personalizzabile con loghi e immagini

Different  fabric available, also
customizable with logos and images

Disponible en différents tissus,
personnalisable avec images

Aus verschiedenen Stoffen verfligbar,
personalisierbar mit Logo und Bilder

Disponible en diferentes telas,
personalizable con logos e imagenes

Trevira CS, ECOfelt, PETfelt, TWEED, custom

Pannello tagliato a laser per non far
sfilare e cauterizzare il tessuto

Laser cut panel to cauterize and do
not pull the fabric off

Panneau découpé au laser pour
cautériser et ne pas retirer le tissu

Lasergeschnittenes Panel fir die
Kauterisation des Stoffes und gegen
ihr Fasern

Panel de corte por laser para
cauterizar y no tirar de la tela

FCORANGE

THERMOBONDED TECHNOLOGY

Pannello monofacciale per essere
affiancato e aderire alle superfici

Single-sided panel to be flanked and
adhere to surfaces

Face unique panneau pour étre
flanqué et adhérer aux surfaces

Einseitiges Panel kann sich nebenei-
nander an Oberflachen gestellt wer-
den

Panel de un solo lado para ser
flanqueadoy adheridoalas superficies

Pannello bifacciale per applicazioni
distanziate e libere

Double-sided panel for outdistance
and free applications

Panneau double  face pour
applications espacées et libres

Doppelseitiges Panel fur selbstandige
Anwendung

Panel de doble cara para aplicaciones
espaciadas y libres

Pannello termoformato, anima in fibra di poliestere particolarmente adatto a correggere le frequenze del parlato
Leggero, sottile, senza strutture interne, monomaterico, 100% riciclato, 100% riciclabile

Thermobonded panel made-up of polyester fiber, especially suitable to correct speech frequencies
Light, thin, no frames, monomaterial, 100% recycled, 100% recyclable

Panneau thermolié en fibre de polyester, particulierement adapté pour corriger les fréquences vocales
Légére, mince , sans marge, monomatiériel, 100% recyclé, 100% recyclable

Diinnes, thermogeformtes Panel aus Polyesterfaser, besonders geeignet fur die Verbesserung von niedrigen
Sprachfrequenzen. Ohne Innenstruktur, einzelmaterial, 100% recycelt, 100% recycelt

Panel termoformado hecho de fibra de poliéster, particularmente adecuado para corregir frecuencias de habla
Liviano, delgado, sin fronteras, un solo material, 100% reciclado, 100% reciclable

OB BN



01

02

Collegato mediante zip per realizzare
composizioni

Connected by zip to create

compositions

Connecté par zip pour créer des
compositions

Mit ReiBverschluss verbunden um
Kompositionen zu erstellen

Conectado por zip para crear
composiciones

&

TLIGHT

Pannello leggero, 100% poliestere con
cuciture a vista, riciclato e riciclabile

Lightweight panel, 100% polyesterwith
visible stitching, recycled, recyclable

Panneau léger 100% polyester avec
coutures visibles, recyclé et recyclable

Leichtes Panel, 100% Polyester, mit
sichtbaren Nahte, recyceltund recycelt

Panel liviano, 100% poliéster con
costuras visibles, reciclado, reciclable

[01]

Bordatura con cuciture a vista
Edging with visible stitching
Bordure avec coutures visibles
Kante mit sichtbaren Nahten
Borde con costuras visibles

[02]

Doppio guscio con cuciture a vista
Double shell with visible stitching
Double coque avec coutures visibles
Doppelschale mit sichtbaren Nahten
Doble caparaz6 con costuras visibles

Trevira CS, ECOfelt, PETfelt, TWEED, custom

TAILOR MADE

HAND MADE - SARTORIA ITALIANA SU MISURA - 100% CUSTOM
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In T-FRAME si realizzano inoltre
Acoustic Furniture

Acoustic Furniture are made in
T-FRAME

Les Acoustic Furniture sont fabriqués
en T-FRAME

Die Acoustic Furniture sind in
T-FRAME hergestellt

Los Acoustic Furniture estan hechos
en T-FRAME

SR B Bden

T-FRAME

Pannello con struttura interna rigida,

100% poliestere

Hard inner structure panel, 100%

polyester

Panneau avec structure interne rigide,

100% polyester

Panel mit starrer Innenstruktur, 100%

Polyester

Panel con estructura interna rigida,

100% poliéster

[03]

Pannello doppio
Double panel
Double panneau
Doppelplatte
Panel doble

[05]

Angolo retto
Right angle
Angle droit
Rechter Winkel
Angulo recto

[04]
Bordatura
Edging
Bordure
Kante
Borde

[06]

Angolo raggiato
Radius angle
Angle incurvé
Radiuswinkel
Angulo del radio

Trevira CS, ECOfelt, PETfelt, TWEED, custom
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ECOFELT & PETFELT LAYERS

ECOFELT =& PETFELT <» W o1

Retro  biadesivo  per  facile
90% wool, 10% polyester 100% PET applicazione

Self adhesive back for an easy

3mm - 0,12” application

45mm - 0,18” 45mm - 0,18” Retour auto-adhésif pour une

6mm - 0,24” application facile

8mm - 0,32” Beidseitig haftender Klebestreifen
auf der Riickseite fiir einfache An-
wendung
Adhesivo retro de doble cara para

C E h OPTIONAL una facil aplicacion P

Disponibile in, available in, disponible dans, verfligbar in ,disponible en:

OPEN TO ANY IDEAS
[02]

Stampabile con loghi e immagini
Printable whit logos and images
Imprimable avec logos et images
Druckbar mit Logo und Bildern
Imprimible con logos e imagenes

[03]

Taglio personalizzato e incastri
Custom cut and joints

Coupe et joints sur mesure
Personalisierbarer Schnitt und Ein-
klemmen

Corte personalizado y encajes

ROLL SHAPES .

Bicolour couplin
H 150 cm - 59 in ALTOOLIOO b

Accouplement bi-couleur
Aus Tupfen (voll und leer)

Per superfici e arredi Molteplici forme, anche personalizzabili A
. ) Acoplamiento de dos colores
For surfaces and furniture Many shapes, also customizable
Pour les surfaces et les meubles Beaucoup de formes, personnalisables [05] o )
Fiir Oberflachen und Mébel Mehrere Formen, auch personalisierbar Finitura a pois pieni e vuoti
- . Polka dot finishing full and empty
Para superficies y muebles Muchos formas, personalizables o - )
Finition a pois pleine et vide
Volles und leeres Tupfenende
- self adhesive back [01] - self adhesive back [01] Final en lunares completo y vacio
- no adhesive
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ECOARCH - CX

Grazie alla sua forma, ECOarch si distanzia naturalmente dalle superfici assorbendo da entrambi i lati
Thanks to its shape, ECOarch naturally distances itself from any surface, absorbing on both sides

Gréce a sa forme, ECOarch s’éloigne naturellement des surfaces pour absorber des deux c6tés

Dank seiner Form distanziert sich ECOarch nattirlich von der Oberflache. Es ist schallabsorbierend von beiden Seiten
Gracias a su forma, ECOarch se distancia naturalmente de las superficies y absorbe en ambos lados




ECOARCH - CX




ECOARCH - CX ECOARCH - CV - ‘

g e

ECOarch puo essere applicato concavo [CV] o convesso [CX]
ECOarch can be applied concave [CV] or convex [CX]
ECOarch peut étre appliqué concave [CV] ou convexe [CX]
ECOarch kann konkav [CV] oder konvex [CX] gehangt werden

ECOarch se puede aplicar concavo [CV] o convexo [CX]




ECOARCH - CX ECOARCH - CV

37






ECOWALL

| pannelli monofacciali ECOwall possono essere affiancati perfettamente per creare una superficie unica
ECOwall single-sided panels can be placed perfectly side by side to create a unique surface

Les panneaux a simple face ECOwall peuvent étre parfaitement disposés cote a cote pour créer une surface unique

Die einseitigen ECOwall-Paneele kénnen perfekt aufeinander abgestimmt werden, um eine einzigartige Oberflache zu schaffen
ECOwall de una cara se pueden combinar perfectamente para crear una superficie Unica




 ECOWALL




ECOWALL IN ECOFELT FINISHING & ECOFELT ROLL FOR WALL COVERING




ECOWALL

ECODESK WALL

| pannelli possono essere distanziati per ottenere I'effetto visivo di sovrapposizione e assorbire da entrambi i lati
The panels can be spaced from the wall to obtain a visual effect of overlapping and absorb from both sides
Les panneaux peuvent étre espacés pour obtenir I'effet visiv de chevauchement et absorber des deux cotés

Die Paneele kénnen beabstandet sein, um den Gberlappenden visuellen Effekt zu erzielen und auf beiden Seiten
zu absorbieren

Los paneles pueden espaciarse para lograr el efecto visual superpuesto y absorber en ambos lados






ECOWALL




ECODESK FOR WALL & CEILING
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ECODESK FLAG




ECODESK FLAG




WALL & ECOSTRONG FOR CEILING
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ECOBUBBLE




ECOSTRONG

ECOBUBBLE




ECOSTRONG




ECOSTRONG




CUSTOM PRINTING ON ECOSTRONG ECOSTRONG FOR WALL & CEILING




=

1 .‘-,:
VLT 8




ECOROUND FULL & ECOSTRONG SINGLE-SIDED

| diversi pannelli possono essere combinati per creare composizioni uniche

Different panels can be combined to create unique compositions

Les panneaux peuvent étre combinés pour créer des compositions uniques
Die verschiedenen Paneele kdnnen zu neue Kompositionen kombiniert werden
Los diferentes paneles se pueden combinar para crear composiciones Unicas




ECOROUND MONO
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ECOROUND FULL
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|

FULL e una soluzione 2.0 per un assorbimento ancora migliore
FULL is a 2.0 solution for a great soundabsorbtion

FULL est une solution 2.0 pour une excellente absorption sonore
FULL ist eine 2.0-L&sung fiir eine groBartige Soundabsorption
FULL es una solucién 2.0 para una gran soundabsorcién
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T-FRAME TRIANGULAR



| pannelli Tailor Made sono pensati anche per vestire su misura intere superfici
Tailor Made panels are also designed to wear entire surfaces

Les panneaux Tailor Made sont aussi congus pour habiller des surfaces entiéres
Tailor Made Paneele sind auch fiir die Verkleidung ganzer Oberflachen geeignet
Los paneles Tailor Made también estan disefiados para revestir superficies enteras




CE WITH DIFFERENT THICKNESS
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T-FRAME SURFACE T-LIGHT ROUND
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T-FRAME SURFACE WITH DIFFEREN’
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T-FRAME HEXAGON . e




T-FRAME STRIPE
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—CORANGE
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ECODESK XL ECOSTRONG

TAILOR MADE

T-FRAME & T-LIGHT
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ECODESK 40 | ECODESK 60 | ECODESK 80 | ECODESK WINDOW
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ECODESK 80




ECODESK 40




ECODESK JOLLY

ECODESK XL







ECOSTRONG FOR DESK ECODESK 40




ECODESK BAFFLE XL
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ECODESK BAFFLE XL
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T-FRAME ELLIPSE




T-FRAME RECTANGLE FOR DESK & CEILING
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T-FRAME RECTANGLE

-'f |

for any desk system




T-LIGHT ECLAIR




CEILING
SOFFITTO
DECKE
PLAFOND

TECHO
TETO
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ECOARCH - CX
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Thanks to its shape, ECOarch naturally distances itself from any surface, absorbing on both sides
Grace a sa forme, ECOarch s’éloigne naturellement des surfaces pour absorber des deux c6tés
Dank seiner Form distanziert sich ECOarch natiirlich von jeder Flachen beidseitig absorbierenden
Gracias a su forma, ECOarch se distancia naturalmente de las superficies y absorbe en ambos lados
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ECOWALL IN FELT FINISHING FOR CEILING & FELT ROLL FOR WALL =




T-LIGHT FOR FALSE CEILING
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T-LIGHT FALSE CEILING




ECOWALL FOR CEILING ECOWALL & ECOFELT FOR MEETING BOOTHS

Skyline in felt
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ECOWALL CLOUD
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ECOWALL CLOUD & ECODESK BAFFLE XL




ECOWALL FOR CEILING h__ \ ECOROUND MONO FOR FALSE CEILING
l-.. — l




ECOROUND Bl - CONCAVE & CONVEX - FOR FALSE CEILING

La versione Bl ha fronte/retro nello stesso tessuto, per uso concavo e convesso - solo per controsoffitto
Bl version has front / back in the same fabric, for concave and convex use - only for false ceilings

La version Bl a avant/ arriére dans le méme tissu, pour I'utilisation concave et convexe - seulement pour les faux-plafonds
Die BI-Version hat vorne / hinten im gleichen Stoff, fiir konkave und konvexe Verwendung - nur fiir Zwischendecken
La version Bl tiene frente / parte posterior en la misma tela, para uso céncavo y convexo, solo para falsos techos




ECODESK 60 ECOSTRONG FOR CEILING & ECODESK BAFFLE XL ON GLASS
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ECODESK BAFFLE COMPOSITION i COSTRONG FOR CABIN CEILING




ECOSTRONG
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ECOSTRONG




ECOSTRONG XL
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T-FRAME ROUND & SQUARE




ECOSTRONG CUBE
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ECODESK CEILING & FELT ROLL FOR WALL&CEILING COVERING

Per ottenere un look uniforme & possibile affiancare i pannelli al rivestimento di feltro dello stesso colore

To get a uniform look, place the panels next to the felt covering of the same color

Pour obtenir un aspect uniforme, c’est possible placer les panneaux a coté de la couverture de feutre de la méme couleur
Um ein einheitliches Aussehen zu erzielen, ist es mdglich, die Paneele neben der Filza von gleichen Farbe zu platzieren
Para obtener un aspecto uniforme, es posible colocar los paneles al lado del revestimiento de fieltro del mismo color




ECODESK VERTICAL BAFFLE i ECODESK BAFFLE XL & T-FRAME ROUND FOR CEILING
» -







ECODESK BAFFLE

Play with colour tones







ECODESK BAFFLE STARS LAYOUT
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- ECODESK BAFFLE T-FRAME BAFFLE ROUND
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T-FRAME ROUND & LIGHTS

| pannelli Tailor Made si prestano per integrazioni con elementi esistenti e corpi illuminanti

Tailor Made panels are suitable for additions with existing elements and lighting

Les panneaux Tailor Made sont adaptés pour étre combinés avec les éléments existants et les lumiéres
Tailor Made Paneele eignen sich fiir Ergénzungen mit bestehenden Elementen und Lichtabdeckungen
Los paneles hechos a medida son adecuados para adiciones con elementos existentes y iluminacion









T-FRAME HEXAGON




T-FRAME RECTANGLE
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TAILOR MADE
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DAPHNE OLEA
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ECODESK FREESTANDING
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Infinite possibilita compositive, tra colori, dimensioni, altezze e regolazioni

Many compositional possibilities, including colors, sizes, heights and adjustments

Possibilités de composition infinies, compris les couleurs, les tailles, les hauteurs et les ajustements
Unendliche Kompositionsméglichkeiten, einschlieBlich Farben, GréBen, Héhen und Anpassungen
Infinitas posibilidades de composicién, incluidos colores, tamafios, alturas y ajustes



ECODESK FREESTANDING
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ECOFLEX & MICROPERFORATED METAL COMPOSITION
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ECOFLEX

»




PVC OPALINE COMPOSITION

e




ECOSTRONG

Custom your structure colour




360° ACOUSTIC




360° ACOUSTIC




ECODESK BAFFLE 40 COMPOSITION
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ECODESK B:AHFFLEx_XI__ & ECOFELT FOR FURNITURE 5
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ECOSTRONG WITH COLORED UPRIGHTS




’STRONG HUB




ECODESK JOLLY TOTEM




ECOSTRONG TOTEM




l T-LIGHT KEYSTONE" P 8 DOWN
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T-LIGHT TOTEM




DAPHNE FRAXINUS & QUERCUS

DESIGN BY STUDIO ALGORITMO




T-LIGHT FREESTANDING COMP T-FRAME ROUND BICOLOR




Custom your totem shape
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FURNITURE
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FURNITURE
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SLALOM POUF & DAPHNE

ACOUSTIC FURNITUR
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ECOBOOTH PHONE BOOTH ROUND PHONE BOOTH SPIKE
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SLALOM PILLOW SLALOM POUF




L
)
o
o
>
(@)
=l
<
=l
(%]




by 3 .”.E’:}

L&C

i XL 8 T-FRAM Rm@ﬁ
':'uhl...sf..r. Py ; —"" —t

|

™
LR Tt |

258






SLALOM POUF PP = PHONE BOOTH ROUND




PHONE BOOTH SPIKE

| phone booth sono personalizzabili nelle forme e nelle dimensioni

Phone booths are customizable in shapes and sizes

Les phone booths sont personnalisables en formes et en tailles
Die Phone Booth sind in Formen und GréBen anpassbar

Los phone booth son personalizables en formas y tamafios






...oppure, lascia che entri la luce naturale
...or, let natural light get in

...ou, laissez entrer la lumiére naturelle
...oder lass natrliches Licht eintreten
...0, deja entrar la luz natural

ECOBOOTH




CABIN WITH ECOWALL & PILLOW IN SAME FELT COLOR SLALOM PILLOW




SLALOM PILLOW & ECODESK BAFFLE XL " _“._I

| cuscini e gli arredi acustici su misura possono avere le stesse finiture dei pannelli

Cushions and acoustic furniture can have the same finishes as the panels

Les coussins et les meubles acoustique sur mesure peuvent avoir les mémes finitions que les panneaux
Kissen und maBgefertigte Akustik Mobel konnen die gleichen Farbe und Stoffe wie die Paneele haben
Los cojines y los muebles acustico hechos a medida pueden tener los mismos acabados que los paneles




SLALOM PILLOW
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ACCESSOR|
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SHOPPER

ECOFELT & PETFELT
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ECOFELT & PETFELT
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Per ottenere un look uniforme & possibile affiancare i pannelli al rivestimento di feltro dello stesso colore
To get a uniform look, place the panels next to the felt covering of the same color

Pour uniformité, c’est possible placer les panneaux a c6té de la couverture de feutre de la méme couleur

Umeineinheitliches Aussehen zu erzielen, istes moglich, die Paneele neben der Filza von gleichen Farbe zu platzieren
Para obtener un aspecto uniforme, es posible colocar los paneles al lado del revestimiento de fieltro del mismo color
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FELT SHAPE LINE
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ECOFELT FOR WALL & ECOWALL IN FELT FINISHING FOR CEILING \\\
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FELT SHAPE HEXAGON

Le forme di feltro hanno il retro biadesivizzato per essere facilmente applicate

Felt shapes have a self adhesive backing to be easily applied

Les formes en feutre ont un adhésif double face pour étre facilement appliquées
Filzformen haben einen doppelseitigen Klebstoff, der einfach zu verarbeiten ist

Las formas de fieltro tienen un adhesivo de doble cara para ser aplicadas faciimente
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FELT FOR TOUCH DOWN HUB
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FELT SHAPE ROUND
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FELT SHAPE SQUARE

| rotoli di feltro possono essere applicati a qualsiasi superficie, anche curva

Felt rolls can be applied to any surface, even curved

Les rouleaux de feutre peuvent étre appliqués a chaque surface, aussi courbée
Filzrollen kénnen auf jede Oberflache, auch gebogen, aufgetragen werden

Los rodillos de fieltro se pueden aplicar a cualquier superficie, incluso curva
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FELT SHAPE LINE
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TARTAN

DESIGN BY FEDERICO MANFREDINI
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LES PETIT POIS




MIMARI

DESIGN BY MIMARI STUDIO
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LE CROCHET
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DAPHNE QUERCUS, FRAXINUS, OLEA & LAURUS

DAPHNE

DESIGN BY STUDIO ALGORITMO
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DAPHNE FRAXINUS & QUERCUS
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